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La présente proposition de loi vise à régulariser
une situation créée par la loi du 11 avril 2003 pré-
voyant de nouvelles mesures en faveur des victimes
de la guerre afin de répondre à une demande des
communautés juives et tziganes.

Dit  wetsvoorstel beoogt een situatie te
regulariseren die in het leven werd geroepen door de
wet van 11 april 2003 houdende nieuwe maatregelen
ten gunste van de oorlogsslachtoffers en zodoende
te voldoen aan een verzoek van de joodse gemeen-
schap en de zigeunergemeenschap.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel beoogt een situatie te regulariseren
die in het leven werd geroepen door de wet van 11 april
2003 houdende nieuwe maatregelen ten gunste van de
oorlogsslachtoffers en zodoende te voldoen aan een
verzoek van de joodse gemeenschap en de zigeuner-
gemeenschap.

Daartoe wordt een wijziging voorgesteld aan de wet
van 8 augustus 1981 tot oprichting van het Nationaal
Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogs-
slachtoffers en van de Hoge Raad voor oorlogsinvaliden,
oud-strijders en oorlogsslachtoffers alsmede een wij-
ziging aan het koninklijk besluit van 23 december 2002
tot vaststelling van de wijze waarop de Staat door be-
middeling van het Nationaal Instituut voor oorlogs-
invaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers voorziet
in de kosteloze geneeskundige verzorging van ver-
scheidene categorieën oud-strijders en oorlogs-
slachtoffers.

De budgettaire weerslag van deze wijzigingen werd
in rekening gebracht en goedgekeurd in het kader van
de opmaak van de begroting 2003.

Rekening houdend met de gevorderde leeftijd van
de personen op wie de maatregelen betrekking hebben
en met het feit dat elk bijkomend uitstel in de toepas-
sing ervan die nieuwe begunstigden op onrechtvaar-
dige wijze de tegemoetkoming door het Veteranen-
instituut – Nationaal Instituut voor oorlogsinvaliden,
oud-strijders en oorlogsslachtoffers in de kosten voor
geneeskundige, farmaceutische verzorging zou ontzeg-
gen, betreft het hier een dringende aangelegenheid.

TOELICHTING BIJ DE ARTIKELEN

Artikel  2

Punt A) van dit artikel vult artikel 4 aan van de wet
van 8 augustus 1981 tot oprichting van het Nationaal
Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogs-
slachtoffers en van de Hoge Raad voor oorlogsinvaliden,
oud-strijders en oorlogsslachtoffers door een nieuwe
categorie gerechtigden van het Instituut in te stellen.

De omschrijving van deze nieuwe categorie verwijst
naar artikel 12 van de wet van 11 april 2003 houdende
nieuwe maatregelen ten gunste van de oorlogs-
slachtoffers.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES ET MESSIEURS,

La présente proposition de loi vise à régulariser une
situation créée par la loi du 11 avril 2003 prévoyant de
nouvelles mesures en faveur des victimes de la guerre
afin de répondre à une demande des communautés
juives et tziganes.

A cette fin, une modification de la loi du 8 août 1981
portant création de l’Institut national des invalides de
guerre, anciens combattants et victimes de guerre ainsi
que du Conseil supérieur des invalides de guerre, an-
ciens combattants et victimes de guerre est proposée,
de même qu’une modification de l’arrêté royal du 23
décembre 2002 fixant les modalités selon lesquelles
l’État assure la gratuité des soins de santé, à l’inter-
vention de l’Institut national des invalides de guerre,
anciens combattants et victimes de guerre, à différen-
tes catégories d’anciens combattants et de victimes
de guerre.

L’incidence budgétaire inhérente à ces modifications
a été prise en considération et approuvée dans le ca-
dre de l’élaboration du budget 2003.

L’urgence est invoquée compte tenu de l’âge avancé
des personnes concernées par ces mesures et du fait
que tout délai supplémentaire dans la mise en applica-
tion de celles-ci priverait de façon inéquitable ces nou-
veaux bénéficiaires de l’intervention de l’Institut des
vétérans – Institut national des invalides de guerre,
anciens combattants et victimes de guerre dans le coût
des soins médicaux, pharmaceutiques et de prothèse.

COMMENTAIRES DES ARTICLES

Article 2

Le point 2 A), complète l’article 4 de la loi du 8 août
1981 portant création de l’Institut national des invali-
des de guerre, anciens combattants et victimes de
guerre ainsi que du Conseil supérieur des invalides de
guerre, anciens combattants et victimes de guerre, en
créant une nouvelle catégorie de ressortissants de l’Ins-
titut.

La définition de cette nouvelle catégorie réfère à l’ar-
ticle 12 de la loi du 11 avril 2003 prévoyant de nouvel-
les mesures en faveur des victimes de la guerre.
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De voorgestelde wijziging voegt deze nieuwe cate-
gorie gerechtigden van het Instituut in vlak na het punt
7bis, 2, van artikel 4.

De punten die volgen en met name de punten 16 en
16.1, hebben automatisch betrekking op de rechtheb-
benden van deze nieuwe categorie gerechtigden aan-
geduid in artikel 13 van de wet van 11 april 2003 hou-
dende nieuwe maatregelen ten gunste van de
oorlogsslachtoffers.

Ook punt B) van dit artikel vult artikel 4 aan van de
voormelde wet van 8 augustus 1981 door nog een an-
dere categorie gerechtigden van het Instituut in te stel-
len.

De voorgestelde wijziging voegt deze andere cate-
gorie gerechtigden van het Instituut in vlak na punt 16.1
van artikel 4.

Art. 3

Dit artikel brengt een wijziging aan in het koninklijk
besluit van 23 december 2002 tot vaststelling van de
wijze waarop de Staat door bemiddeling van het Natio-
naal Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers voorziet in de kosteloze genees-
kundige verzorging van verscheidene categorieën oud-
strijders en oorlogsslachtoffers.

De voorgestelde wijziging voegt een 3° toe aan arti-
kel 1, b), «de betrokkenen», van dat koninklijk besluit
teneinde het mogelijk te maken aan deze categorie
gerechtigden de terugbetaling toe te kennen van het
remgeld dat betrekking heeft op de prestaties voor ge-
neeskundige verzorging.

La modification proposée insère cette nouvelle ca-
tégorie de ressortissants de l’Institut juste après le point
7bis. 2, de l’article 4.

Les points qui suivent et notamment les points 16 et
16.1 portent automatiquement sur les ayants droit de
cette nouvelle catégorie de ressortissants désignés à
l’article 13 de la loi du 11 avril 2003 prévoyant de nou-
velles mesures en faveur des victimes de la guerre.

Le point B) complète également l’article 4 de la loi
du 8 août 1981 précitée, en créant encore une autre
catégorie de ressortissants de l’Institut.

La modification proposée insère cette autre catégo-
rie de ressortissants de l’Institut juste après le point
16.1.

Art. 3

L’article 3 apporte une modification de l’arrêté royal
du 23 décembre 2002 fixant les modalités selon les-
quelles l’État assure la gratuité des soins de santé, à
l’intervention de l’Institut national des invalides de
guerre, anciens combattants et victimes de guerre, à
différentes catégories d’anciens combattants et de vic-
times de guerre.

La modification proposée insère un 3° à l’article 1er,
b), «les intéressés», de cet arrêté royal, en vue de
permettre l’octroi à cette catégorie de ressortissants
du remboursement des tickets modérateurs se rap-
portant aux prestations de soins de santé.

Jean-Pol HENRY (PS)
Stef GORIS (VLD)
Dalila DOUIFI (sp.a–spirit)
Robert DENIS (MR)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 4 van de wet van 8 augustus 1981 tot op-
richting van het Nationaal Instituut voor oorlogs-
invaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers en van
de Hoge Raad voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

A) het punt 7bis wordt aangevuld met een 3., luidend
als volgt:

«3. De gedeporteerde joden en zigeuners die gede-
porteerd werden voor een duur van ten minste 6 maan-
den gedurende de Oorlog ’40-’45 tengevolge van  de
door de bezettende  overheid genomen anti-joodse
maatregelen, die in België verbleven op 10 mei 1940
en de Belgische nationaliteit niet bezaten op die da-
tum, maar ze nadien hebben verworven en ze hebben
behouden tot 1 januari 2003, en aan wie de toekenning
verleend werd van de voordelen ten gunste van de hou-
ders van het statuut van politieke gevangene wat de
oorlogspensioenen en de oorlogsrenten betreft, krach-
tens artikel 12 van de wet van 11 april 2003 houdende
nieuwe maatregelen ten gunste van de oorlogs-
slachtoffers.»;

B) dit artikel wordt aangevuld met een punt 17., lui-
dend als volgt:

«17. De wezen van personen die zijn weggevoerd
om raciale redenen evenals de volwassenen en de kin-
deren die, onderworpen aan de door de bezettende
overheid uitgevaardigde maatregelen van rassen-
vervolging, gedwongen werden in de illegaliteit te le-
ven, begunstigden van het bepaalde in artikel 15. § 1.
van de wet van 11 april 2003 houdende nieuwe maat-
regelen ten gunste van de oorlogsslachtoffers.».

Art. 3

Artikel 1, b), «de betrokkenen», van het koninklijk
besluit van 23 december 2002 tot vaststelling van de
wijze waarop de Staat door bemiddeling van het Natio-
naal Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers voorziet in de kosteloze genees-
kundige verzorging van verscheidene categorieën oud-
strijders en oorlogsslachtoffers wordt aangevuld met
een punt 3°, luidend als volgt:

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

A L’article 4 de la loi du 8 août 1981 portant création
de l’Institut national des invalides de guerre, anciens
combattants et victimes de guerre ainsi que du Con-
seil supérieur des invalides de guerre, anciens com-
battants et victimes de guerre sont apportées les mo-
difications suivantes :

A) le point 7bis est complété par un 3., rédigé comme
suit :

«3. Les déportés juifs et tziganes qui ont été dépor-
tés pour une durée de 6 mois au moins durant la Guerre
40-45 suite aux mesures anti-juives décidées par les
autorités occupantes, qui résidaient en Belgique au 10
mai 1940 et ne possédaient pas la nationalité belge à
cette date, mais l’ont acquise par la suite et l’ont con-
servée au 1er janvier 2003, et à qui l’octroi des avanta-
ges prévus en matière de pensions et rentes de guerre
en faveur des titulaires du statut des prisonniers politi-
ques a été accordé en vertu de l’article 12 de la loi 11
avril 2003 prévoyant des nouvelles mesures en faveur
des victimes de la guerre.» ;

B) cet article est complété par un point 17, rédigé
comme suit :

«17. Les orphelins de personnes déportées pour rai-
sons raciales ainsi que les adultes et les enfants, qui
soumis aux mesures de persécution raciale édictées
par l’autorité occupante, ont été forcés de vivre dans
la clandestinité, bénéficiaires des dispositions de l’ar-
ticle 15. §1er. de la loi du 11 avril 2003 prévoyant de
nouvelles mesures en faveur des victimes de la
guerre.».

Art. 3

L’article 1er, b), «les intéressés», de l’arrêté royal du
23 décembre 2002 fixant les modalités selon lesquel-
les l’État assure la gratuité des soins de santé, à l’in-
tervention de l’Institut national des invalides de guerre,
anciens combattants et victimes de guerre, à différen-
tes catégories d’anciens combattants et de victimes
de guerre, est complété par un 3°, rédigé comme suit :
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«3° De wezen van personen die zijn weggevoerd om
raciale redenen evenals de volwassenen en de kinde-
ren die, onderworpen aan de door de bezettende over-
heid uitgevaardigde maatregelen van rassenvervolging,
gedwongen werden in de illegaliteit te leven, en aan
wie een persoonlijke lijfrente gelijk aan vier semesters
van de rente van werkweigeraar werd toegekend.».

Art. 4

Deze wet treedt in werking op dezelfde datum als de
wet van 11 april 2003 houdende nieuwe maatregelen
ten gunste van de oorlogsslachtoffers.

28 november 2003

«3°. Les orphelins de personnes déportées pour rai-
sons raciales ainsi que les adultes et les enfants qui
soumis aux mesures de persécution raciale édictées
par l’autorité occupante, ont été forcés de vivre dans
la clandestinité, et à qui une rente viagère personnelle
égale à une rente de réfractaire de quatre semestres a
été accordée.».

Art. 4

La présente loi entre en vigueur à la même date que
celle de la loi du 11 avril 2003 prévoyant de nouvelles
mesures en faveur des victimes de la guerre.

28 novembre 2003

Jean-Pol HENRY (PS)
Stef GORIS (VLD)
Dalila DOUIFI (sp.a–spirit)
Robert DENIS (MR)
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TEXTES DE BASE ADAPTÉS À LA PROPOSITION

1. Loi du 8 août 1981 portant création de l’Institut
national des invalides de guerre, anciens combat-
tants et victimes de guerre ainsi que du Conseil
supérieur des invalides de guerre, anciens com-

battants et victimes de guerre

Art. 4

La mission de l’Institut national s’étend aux :

Guerre 1914-1918

1. Invalides de guerre.

Sont invalides de guerre, les personnes qui présen-
tent une incapacité physique partielle ou totale par suite
d’une blessure, d’une maladie, d’une infirmité occa-
sionnée ou aggravée par des faits de guerre, à savoir :

1.1.Les invalides militaires 1914-1918 bénéficiaires
d’une pension d’invalidité accordée en vertu des lois
coordonnées du 11 août 1923 sur les pensions militai-
res;

1.2.Les invalides civils 1914-1918 bénéficiaires d’une
pension d’invalidité accordée en vertu de la loi sur les
réparations à accorder aux victimes de la guerre, coor-
donnée par l’arrêté royal du 19 août 1921;

1.3.Les anciens combattants de la guerre 1914-1918
qui se trouvent dans les conditions pour obtenir la carte
du feu et auxquels il a été octroyé une invalidité forfai-
taire en application de l’article 13, §1er de la loi du 9
juillet 1976;

1.4.Les prisonniers politiques de la guerre 1914-1918
qui ont subi une captivité d’au moins un an, qui sont
bénéficiaires de la rente de prisonnier politique de la-
dite guerre créée par la loi du 7 juillet 1964 et qui ont
obtenu une invalidité forfaitaire en exécution de l’arti-
cle 14, §1er de la loi du 9 juillet 1976.

TEXTES DE BASE

1. Loi du 8 août 1981 portant création de l’Institut
national des invalides de guerre, anciens combat-
tants et victimes de guerre ainsi que du Conseil
supérieur des invalides de guerre, anciens com-

battants et victimes de guerre

Art. 4

La mission de l’Institut national s’étend aux :

Guerre 1914-1918

1. Invalides de guerre.

Sont invalides de guerre, les personnes qui présen-
tent une incapacité physique partielle ou totale par suite
d’une blessure, d’une maladie, d’une infirmité occa-
sionnée ou aggravée pardes faits de guerre, à savoir :

1.1.Les invalides militaires 1914-1918 bénéficiaires
d’une pension d’invalidité accordée en vertu des lois
coordonnées du 11 août 1923 sur les pensions militai-
res;

1.2.Les invalides civils 1914-1918 bénéficiaires d’une
pension d’invalidité accordée en vertu de la loi sur les
réparations à accorder aux victimes de la guerre, coor-
donnée par l’arrêté royal du 19 août 1921;

1.3.Les anciens combattants de la guerre 1914-1918
qui se trouvent dans les conditions pour obtenir la carte
du feu et auxquels il a été octroyé une invalidité forfai-
taire en application de l’article 13, §1er de la loi du 9
juillet 1976;

1.4.Les prisonniers politiques de la guerre 1914-1918
qui ont subi une captivité d’au moins un an, qui sont
bénéficiaires de la rente de prisonnier politique de la-
dite guerre créée par la loi du 7 juillet 1964 et qui ont
obtenu une invalidité forfaitaire en exécution de l’arti-
cle 14, §1er de la loi du 9 juillet 1976.
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BASISTEKSTEN AANGEPAST AAN HET
VOORSTEL

1. Wet van 8 augustus 1981 tot oprichting van
Instituut voor veteranen - het Nationaal Instituut

voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers en van de Hoge Raad voor

oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers

Art. 4

De opdracht van het Nationaal Instituut strekt zich
uit tot :

Oorlog 1914-1918

1. Oorlogsinvaliden.

Worden beschouwd als oorlogsinvaliden, de perso-
nen die geheel of gedeeltelijk fysisch gehandicapt zijn
ten gevolge van een verwonding, een ziekte of een
lichaamsgebrek, veroorzaakt of verergerd door oorlogs-
feiten, te weten :

1.1.De militaire invaliden 1914-1918, gerechtigd op
een invaliditeitspensioen verleend krachtens de gecoör-
dineerde wetten van 11 augustus 1923, betreffende de
militaire pensioenen;

1.2.De burgerlijke invaliden 1914-1918, gerechtigd
op een invaliditeitspensioen verleend krachtens de wet
op het herstel te verlenen aan de oorlogsslachtoffers,
gecoördineerd bij koninklijk besluit van 19 augustus
1921;

1.3.De oud-strijders van de oorlog 1914-1918, die
aan de voorwaarden voldoen om de vuurkaart te beko-
men en waaraan een forfaitaire invaliditeit werd toege-
kend bij toepassing van artikel 13, §1 van de wet van
9 juli 1976;

1.4.De politieke gevangenen van de oorlog 1914-
1918, die een gevangenschap van minstens één jaar
hebben ondergaan en begunstigd zijn met de rente van
de politieke gevangenen van vermelde oorlog ingesteld
door de wet van 7 juli 1964, en die een forfaitaire inva-
liditeit hebben bekomen in uitvoering van artikel 14, §1
van de wet van  9 juli 1976.
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10 0545/001DOC 51

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

2. Anciens combattants.

2.1.Sont anciens combattants, les militaires qui ont
rendu au pays, entre le 4 août 1914 et le 11 novembre
1918, les services visés par les dispositions relatives
aux pensions militaires d’invalidité;

2.2.Sont assimilées aux anciens combattants, les
personnes qui auraient pu obtenir une pension, en vertu
des articles 39 et 40 de l’arrêté royal du 14 novembre
1923, si elles avaient été reconnues invalides.

3. Prisonniers politiques.

3.1.Sont prisonniers politiques, les personnes qui
réunissent les conditions prévues par l’arrêté royal du
26 décembre 1930, créant la médaille du prisonnier
politique de la guerre 1914-1918;

3.2.Sont assimilées aux prisonniers politiques, les
personnes qui, du chef d’un des services énumérés
ci-après, ont obtenu ou auraient pu obtenir une distinc-
tion honorifique sur proposition de la commission cons-
tituée par l’article 1er de l’arrêté royal du 5 avril 1919 :

3.2.1. collaboration à un service de renseignements
belge ou allié;

3.2.2. collaboration à un service de recrutement
belge;

3.2.3. tentative de franchir la frontière dans le but de
rejoindre l’armée;

3.2.4. aide apportée à des jeunes gens dans leur
tentative de rejoindre l’armée, sans qu’une rétribution
pour le service rendu ait été réclamée;

3.2.5. diffusion d’écrits patriotiques, de publications
ou de journaux prohibés par l’autorité occupante et pour-
suivant un but patriotique, participation au transport
de la correspondance clandestine sans qu’il en soit
résulté des bénéfices exceptionnels au profit des per-
sonnes qui s’y sont prêtées.
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110545/001DOC 51

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

2. Oud-strijders.

2.1.Worden beschouwd als oud-strijders, de militai-
ren die tussen 4 augustus 1914 en 11 november 1918
aan het land de diensten hebben bewezen, bedoeld in
de bepalingen betreffende de militaire invaliditeits-
pensioenen;

2.2.Worden met de oud-strijders gelijkgesteld de
personen die krachtens de artikelen 39 en 40 van het
koninklijk besluit van 14 november 1923 een pensioen
hadden kunnen bekomen, indien zij als invaliden wa-
ren erkend geweest.

3. Politieke gevangenen.

3.1.Worden beschouwd als politieke gevangenen, de
personen die aan de voorwaarden voldoen, voorzien
bij het koninklijk besluit van 26 december 1930 tot in-
stelling van de medaille van politieke gevangene van
de oorlog 1914-1918.

3.2.Worden met de politieke gevangenen gelijkge-
steld, de personen die, uit hoofde van een der hierna
opgesomde diensten, een ereteken hebben of hadden
kunnen bekomen op voordracht van de bij artikel 1 van
het koninklijk besluit van 5 april 1919 ingestelde com-
missie;

3.2.1. medewerking aan een Belgische of geallieerde
inlichtingsdienst;

3.2.2.medewerking aan een Belgische
wervingsdienst;

3.2.3. poging om de grens over te steken met het
doel zich bij het leger te voegen;

3.2.4. hulpverlening aan jonge lui die poogden zich
bij het leger te vervoegen, zonder dat voor de bewe-
zen dienst enige vergoeding werd geëist;

3.2.5. verspreiding van vaderlandslievende geschrif-
ten, uitgaven of dagbladen die door de vijand waren
verboden en waarmee een vaderlandslievend doel werd
nagestreefd; deelneming aan het vervoer van clandes-
tiene briefwisseling, zonder dat dit buitengewone voor-
delen voor de betrokken personen tot gevolg had.
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4. Prisonniers de guerre.

Sont prisonniers de guerre, les anciens combattants
honorablement capturés par l’ennemi au cours de la
campagne 1914-1918.

5. Déportés.

Sont déportés, les personnes qui ont été soumises
au travail obligatoire sans rémunération correspondante
ou qui s’y sont constamment refusées et qui ont ob-
tenu l’indemnité de déportation, conformément aux dis-
positions des lois coordonnées du 19 août 1921.

6. Ayants droit.

Sont ayants droit les veuves et les orphelins mi-
neurs des personnes appartenant aux catégories énu-
mérées ci-dessus.

6.1.Les veuves, les ascendants et les orphelins ti-
tulaires d’une pension ou d’une allocation, en applica-
tion soit des lois coordonnées du 11 août 1923 sur les
pensions militaires, soit des lois sur les réparations à
accorder aux victimes civiles de la guerre, coordon-
nées par l’arrêté royal du 19 août 1921.

Guerre 1940-1945

7. Invalides de guerre.

Sont invalides de guerre, les personnes définies dans
la catégorie 1, à savoir :

7.1.Les invalides militaires 1940-1945 bénéficiaires
d’une pension de réparation accordée en vertu des lois
coordonnées le 5 octobre 1948 sur les pensions de
réparation;

7.2.Les invalides civils 1940-1945 bénéficiaires d’une
pension de dédommagement accordée en vertu de la
loi du 15 mars 1954 sur les pensions de dédommage-
ment;

7.3.Les bénéficiaires de la loi du 5 février 1947, or-
ganisant le statut des étrangers prisonniers politiques
et des lois coordonnées du 16 octobre 1954, relatives
au statut des prisonniers politiques et de leurs ayants
droit, à qui le bénéfice d’une invalidité forfaitaire a été
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4. Krijgsgevangenen.

Worden beschouwd als krijgsgevangenen, de oud-
strijders die eervol gevangen genomen werden door
de vijand tijdens de oorlog 1914-1918.

5. Weggevoerden.

Worden beschouwd als weggevoerden, de personen
die zonder overeenstemmende bezoldiging aan de ver-
plichte arbeid onderworpen werden of die er zich voort-
durend tegen verzet hebben en die de deportatie-
vergoeding hebben bekomen, overeenkomstig de
bepalingen van de gecoördineerde wetten van 19 au-
gustus 1921.

6. Rechthebbenden.

Worden beschouwd als rechthebbenden, de wedu-
wen en de minderjarige wezen van de personen die
behoren tot een van bovenvermelde categorieën.

6.1.De weduwen, de ascendenten en de wezen,
rechthebbenden op een pensioen of een vergoeding op
grond van ofwel de gecoördineerde wetten van 11 au-
gustus 1923 betreffende de militaire pensioenen, ofwel
de wetten betreffende de herstelvergoedingen voor bur-
gerlijke oorlogsslachtoffers, gecoördineerd bij konink-
lijk besluit van 19 augustus 1921.

Oorlog 1940-1945

7. Oorlogsinvaliden.

Worden beschouwd als oorlogsinvaliden, de perso-
nen gedefinieerd in categorie 1, te weten:

7.1.De militaire invaliden 1940-1945, gerechtigd op
een vergoedingspensioen verleend krachtens de ge-
coördineerde wetten van 5 oktober 1948 betreffende
de vergoedingspensioenen;

7.2.De burgerlijke invaliden 1940-1945, gerechtigd
op een herstelpensioen voor burgerlijke oorlogs-
slachtoffers verleend krachtens de wet van 15 maart
1954 betreffende de herstelpensioenen;

7.3.De gerechtigden van de wet van 5 februari 1947
betreffende het statuut van de buitenlandse politieke
gevangenen, en van de gecoördineerde wetten van 16
oktober 1954 betreffende het statuut van de politieke
gevangenen en van hun rechthebbenden, waaraan het
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accordé conformément aux dispositions de l’article 8bis
des lois coordonnées du 5 octobre 1948 sur les pen-
sions de réparation;

7.4.Les bénéficiaires de la loi du 18 août 1947, ré-
glant le statut des prisonniers de guerre 1940-1945, à
qui le bénéfice d’une invalidité forfaitaire a été accordé
conformément aux dispositions de l’article 8quater des
lois coordonnées du 5 octobre 1948 sur les pensions
de réparation.

Sont assimilées aux invalides de la guerre 1940-
1945, en vertu d’une législation particulière, les per-
sonnes des catégories suivantes :

7.5.Les invalides du corps expéditionnaire pour la
Corée bénéficiaires d’une pension de réparation ac-
cordée en vertu de la loi du 30 mai 1951 par l’arrêté
royal du 26 juin 1951.

7.6.Les invalides, à la suite de faits dommageables
survenus sur les territoires de la République du Congo,
du Rwanda et du Burundi, bénéficiaires d’une pension
de réparation accordée en vertu de la loi du 6 août
1962 ou d’une pension de dédommagement des victi-
mes civiles en vertu de la loi du 6 juillet 1964, modifiée
par la loi du 31 mars 1965.

7bis. Les militaires qui se trouvaient dans les sous-
positions «en assistance» ou «en engagement opéra-
tionnel» en conformité avec les dispositions de la loi
du 20 mai 1994 relative à la mise en œuvre des forces
armées, à la mise en condition, ainsi qu’aux périodes
et positions dans lesquelles le militaire peut se trouver
et qui participaient à des actions en dehors du terri-
toire national, ou qui étaient membres d’un contingent
belge participant à des actions décidées par le Conseil
de Sécurité des Nations Unies.

7bis.1. Les militaires invalides ou les gendarmes in-
valides ayant droit à une pension de réparation dont le
taux est fixé, en vertu d’une disposition légale ou ré-
glementaire, sur la base des articles 11 ou 15 des lois
sur les pensions de réparation coordonnées le 5 octo-
bre 1948 et à l’exclusion des dispositions de la loi du 8
juillet 1970 créant de nouveaux avantages en faveur
des victimes du devoir militaire ou d’un devoir assi-
milé.
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voordeel van een forfaitaire invaliditeit werd toegekend
overeenkomstig de bepalingen van artikel 8bis van de
gecoördineerde wetten van 5 oktober 1948 betreffende
de vergoedingspensioenen;

7.4.De gerechtigden van de wet van 18 augustus
1947 betreffende het statuut van de krijgsgevangenen
1940-1945 waaraan het voordeel van een forfaitaire in-
validiteit werd toegekend overeenkomstig de bepalin-
gen van artikel 8quater van de gecoördineerde wetten
van 5 oktober 1948 betreffende de vergoedings-
pensioenen.

Worden krachtens een bijzondere wet gelijkgesteld
met de oorlogsinvaliden 1940-1945, de personen die
behoren tot volgende categorieën :

7.5.De invaliden van het expeditiekorps voor Korea,
die gerechtigd zijn op een vergoedingspensioen ver-
leend krachtens de wet van 30 mei 1951 door het ko-
ninklijk besluit van 26 juni 1951;

7.6.De invaliden tengevolge van schadelijke feiten
die zich hebben voorgedaan op het grondgebied van
de Republiek Kongo, van Rwanda en van Burundi, ge-
rechtigd op een vergoedingspensioen verleend krach-
tens de wet van 6 augustus 1962 of op een herstel-
pensioen voor de burgerlijke slachtoffers verleend
krachtens de wet van 6 juli 1964, gewijzigd door de
wet van 31 maart 1965.

7bis. De militairen die zich in de deelstanden «in
hulpverlening» of «in operationele inzet» bevonden over-
eenkomstig de bepalingen van de wet van 20 mei 1994
betreffende de aanwending van de krijgsmacht, de
paraatstelling, alsook betreffende de periodes en de
standen waarin de militair zich kan bevinden en deel-
namen aan acties buiten het nationaal grondgebied, of
die lid waren van een Belgisch contingent dat deelnam
aan operaties waartoe werd beslist door de Veiligheids-
raad der Verenigde Naties.

7bis.1. De militaire invaliden of invalide rijkswachters
die recht hebben op een vergoedingspensioen waar-
van het bedrag, krachtens een wettelijke of reglemen-
taire bepaling, bepaald is op basis van de artikelen 11
of 15 van de wetten betreffende de vergoedings-
pensioenen, samengeordend op 5 oktober 1948 en met
uitsluiting van de bepalingen van de wet van 8 juli 1970
tot invoering van nieuwe voordelen ten gunste van de
slachtoffers van de militaire plicht of van een gelijkge-
stelde plicht.]

voordeel van een forfaitaire invaliditeit werd toegekend
overeenkomstig de bepalingen van artikel 8bis van de
gecoördineerde wetten van 5 oktober 1948 betreffende
de vergoedingspensioenen;

7.4.De gerechtigden van de wet van 18 augustus
1947 betreffende het statuut van de krijgsgevangenen
1940-1945 waaraan het voordeel van een forfaitaire in-
validiteit werd toegekend overeenkomstig de bepalin-
gen van artikel 8quater van de gecoördineerde wetten
van 5 oktober 1948 betreffende de vergoedings-
pensioenen.

Worden krachtens een bijzondere wet gelijkgesteld
met de oorlogsinvaliden 1940-1945, de personen die
behoren tot volgende categorieën :

7.5.De invaliden van het expeditiekorps voor Korea,
die gerechtigd zijn op een vergoedingspensioen ver-
leend krachtens de wet van 30 mei 1951 door het ko-
ninklijk besluit van 26 juni 1951;

7.6.De invaliden tengevolge van schadelijke feiten
die zich hebben voorgedaan op het grondgebied van
de Republiek Kongo, van Rwanda en van Burundi, ge-
rechtigd op een vergoedingspensioen verleend krach-
tens de wet van 6 augustus 1962 of op een herstel-
pensioen voor de burgerlijke slachtoffers verleend
krachtens de wet van 6 juli 1964, gewijzigd door de
wet van 31 maart 1965.

7bis. De militairen die zich in de deelstanden «in
hulpverlening» of «in operationele inzet» bevonden over-
eenkomstig de bepalingen van de wet van 20 mei 1994
betreffende de aanwending van de krijgsmacht, de
paraatstelling, alsook betreffende de periodes en de
standen waarin de militair zich kan bevinden en deel-
namen aan acties buiten het nationaal grondgebied, of
die lid waren van een Belgisch contingent dat deelnam
aan operaties waartoe werd beslist door de Veiligheids-
raad der Verenigde Naties.

7bis.1. De militaire invaliden of invalide rijkswachters
die recht hebben op een vergoedingspensioen waar-
van het bedrag, krachtens een wettelijke of reglemen-
taire bepaling, bepaald is op basis van de artikelen 11
of 15 van de wetten betreffende de vergoedings-
pensioenen, samengeordend op 5 oktober 1948 en met
uitsluiting van de bepalingen van de wet van 8 juli 1970
tot invoering van nieuwe voordelen ten gunste van de
slachtoffers van de militaire plicht of van een gelijkge-
stelde plicht.]
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7bis.2. Les vétérans au sens de l’article 2 de la loi
du 10 avril 2003 accordant le titre honorifique de vété-
ran à certains membres du personnel du département
de la défense ;

7bis. 3. Les déportés juifs et tziganes qui ont été
déportés pour une durée de 6 mois au moins durant la
Guerre 40-45 suite aux mesures anti-juives décidées
par les autorités occupantes, qui résidaient en Belgi-
que au 10 mai 1940 et ne possédaient pas la nationa-
lité belge à cette date, mais l’ont acquise par la suite et
l’ont conservée au 1er janvier 2003, et à qui l’octroi
des avantages prévus en matière de pensions et ren-
tes de guerre en faveur des titulaires du statut des
prisonniers politiques a été accordé en vertu de l’arti-
cle 12 de la loi 11 avril 2003 prévoyant des nouvelles
mesures en faveur des victimes de la guerre.1

8. Anciens combattants.

Sont anciens combattants, les personnes qui, du 10
mai 1940 au 8 mai 1945, cette date étant reportée au
15 août 1945 pour les personnes ayant pris part aux
opérations de guerre contre le Japon ou ayant parti-
cipé, après le 3 septembre 1944, aux opérations de
guerre en dehors du continent européen, ont fait partie
des catégories suivantes :

8.1.Les militaires de l’armée de terre, de l’armée de
l’air et de la marine;

8.2.Les militaires et civils belges mobilisés dans les
cadres de la force publique du Congo belge;

8.3.Les agents de renseignements et d’action visés
par l’arrêté-loi du 16 février 1946, complétant et rem-
plaçant celui du 1er septembre 1944;

8.4.Les civils qui, soit statutairement, soit par réqui-
sition ont été attachés à l’armée mobilisée;

8.5.Les citoyens, civils ou militaires, qui ont été for-
més en unités de travailleurs armés ou non, régulière-
ment encadrés et commandés par des officiers et sous-
officiers belges, et qui ont été mis à la disposition soit
des autorités militaires belges, soit des autorités mili-
taires alliées, en vue d’effectuer des travaux de cam-
pagne;

7bis.2. Les vétérans au sens de l’article 2 de la loi
du 10 avril 2003 accordant le titre honorifique de vété-
ran à certains membres du personnel du département
de la défense.

8. Anciens combattants.

Sont anciens combattants, les personnes qui, du 10
mai 1940 au 8 mai 1945, cette date étant reportée au
15 août 1945 pour les personnes ayant pris part aux
opérations de guerre contre le Japon ou ayant parti-
cipé, après le 3 septembre 1944, aux opérations de
guerre en dehors du continent européen, ont fait partie
des catégories suivantes :

8.1.Les militaires de l’armée de terre, de l’armée de
l’air et de la marine;

8.2.Les militaires et civils belges mobilisés dans les
cadres de la force publique du Congo belge;

8.3.Les agents de renseignements et d’action visés
par l’arrêté-loi du 16 février 1946, complétant et rem-
plaçant celui du 1er septembre 1944;

8.4.Les civils qui, soit statutairement, soit par réqui-
sition ont été attachés à l’armée mobilisée;

8.5.Les citoyens, civils ou militaires, qui ont été for-
més en unités de travailleurs armés ou non, régulière-
ment encadrés et commandés par des officiers et sous-
officiers belges, et qui ont été mis à la disposition soit
des autorités militaires belges, soit des autorités mili-
taires alliées, en vue d’effectuer des travaux de cam-
pagne;

1 Art. 2, A) : ajout.
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7bis.2. De veteranen in de zin van artikel 2 van de
wet van 10 april 2003 tot toekenning van de eretitel
van veteraan aan sommige personeelsleden van het
departement van landsverdediging.

7bis.3. De gedeporteerde joden en zigeuners die ge-
deporteerd werden voor een duur van ten minste 6
maanden gedurende de Oorlog ’40-’45 tengevolge van
de door de bezettende  overheid genomen anti-joodse
maatregelen, die in België verbleven op 10 mei 1940
en de Belgische nationaliteit niet bezaten op die da-
tum, maar ze nadien hebben verworven en ze hebben
behouden tot 1 januari 2003, en aan wie de toekenning
verleend werd van de voordelen ten gunste van de hou-
ders van het statuut van politieke gevangene wat de
oorlogspensioenen en de oorlogsrenten betreft, krach-
tens artikel 12 van de wet van 11 april 2003 houdende
nieuwe maatregelen ten gunste van de oorlogs-
slachtoffers.1

8. Oud-strijders.

Worden beschouwd als oud-strijders, de personen
die hebben deel uitgemaakt van een van volgende ca-
tegorieën, van 10 mei 1940 tot 8 mei 1945, of tot 15
augustus 1945 voor de personen die hebben deelgeno-
men aan de oorlogsoperaties tegen Japan, of na 3 sep-
tember 1944 hebben deelgenomen aan oorlogsoperaties
buiten het Europese continent :

8.1.De militairen van het landleger, de luchtmacht
en de vloot;

8.2.De Belgische militairen en burgers, gemobiliseerd
in de kaders van de weermacht van Belgisch Kongo;

8.3.De inlichtings- en actieagenten bedoeld bij de
besluitwet van 16 februari 1946, die deze van 1 sep-
tember 1944 aanvult en vervangt;

8.4.De burgers, die hetzij statutair, hetzij door
opeising aan het gemobiliseerde leger waren toege-
voegd;

8.5.De Belgische staatsburgers, militairen of niet-
militairen, die in eenheden van al dan niet gewapende
arbeiders werden ondergebracht, regelmatig
geëncadreerd door en onder bevel van Belgische offi-
cieren en onderofficieren, met het oog op het uitvoeren
van veldwerken ter beschikking werden gesteld, hetzij
van Belgische militaire overheden, hetzij van gealli-
eerde autoriteiten;

7bis.2. De veteranen in de zin van artikel 2 van de
wet van 10 april 2003 tot toekenning van de eretitel
van veteraan aan sommige personeelsleden van het
departement van landsverdediging.

8. Oud-strijders.

Worden beschouwd als oud-strijders, de personen
die hebben deel uitgemaakt van een van volgende ca-
tegorieën, van 10 mei 1940 tot 8 mei 1945, of tot 15
augustus 1945 voor de personen die hebben deelgeno-
men aan de oorlogsoperaties tegen Japan, of na 3 sep-
tember 1944 hebben deelgenomen aan oorlogsoperaties
buiten het Europese continent :

8.1.De militairen van het landleger, de luchtmacht
en de vloot;

8.2.De Belgische militairen en burgers, gemobiliseerd
in de kaders van de weermacht van Belgisch Kongo;

8.3.De inlichtings- en actieagenten bedoeld bij de
besluitwet van 16 februari 1946, die deze van 1 sep-
tember 1944 aanvult en vervangt;

8.4.De burgers, die hetzij statutair, hetzij door
opeising aan het gemobiliseerde leger waren toege-
voegd;

8.5.De Belgische staatsburgers, militairen of niet-
militairen, die in eenheden van al dan niet gewapende
arbeiders werden ondergebracht, regelmatig
geëncadreerd door en onder bevel van Belgische offi-
cieren en onderofficieren, met het oog op het uitvoeren
van veldwerken ter beschikking werden gesteld, hetzij
van Belgische militaire overheden, hetzij van gealli-
eerde autoriteiten;

1 Art. 2, A): aanvulling.
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8.6.Les Belges qui ont contracté un engagement
militaire dans une force alliée entre le 26 juin 1940 et le
3 septembre 1944;

8.7.Certains civils belges attachés organiquement
aux F.B.G.B. ou armées alliées avant le 7 juin 1944, à
savoir les magistrats et les membres des juridictions
et parquets militaires, les aumôniers militaires et les
infirmières;

8.8.Les militaires ayant appartenu au corps expédi-
tionnaire pour la Corée entre le 1er octobre 1950 et le
27 juillet 1953;

8.9.Les démineurs pour qui la date du 8 mai 1945
est reportée au 26 août 1947.

9. Résistants.

9.1.Résistants armés.
Sont résistants armés, les personnes qui sont re-

connues comme tels en vertu de l’arrêté-loi du 19 sep-
tembre 1945, établissant le statut de la résistance ar-
mée;

9.2.Les résistants par la presse clandestine, les per-
sonnes qui sont reconnues comme tels en vertu de la
loi du 1er septembre 1948 organisant le statut des ré-
sistants par la presse clandestine;

9.3.Résistants civils.
Sont résistants civils, les personnes qui sont recon-

nues comme tels en vertu de l’arrêté-loi du 24 décem-
bre 1946, organisant le statut des résistants civils et
des réfractaires;

9.4.Résistants des régions annexées.
Sont résistants des régions annexées, les person-

nes qui sont reconnues comme tels en vertu de la loi
du 21 novembre 1974, portant statut de résistant au
nazisme dans les régions annexées.

8.6.Les Belges qui ont contracté un engagement
militaire dans une force alliée entre le 26 juin 1940 et le
3 septembre 1944;

8.7.Certains civils belges attachés organiquement
aux F.B.G.B. ou armées alliées avant le 7 juin 1944, à
savoir les magistrats et les membres des juridictions
et parquets militaires, les aumôniers militaires et les
infirmières;

8.8.Les militaires ayant appartenu au corps expédi-
tionnaire pour la Corée entre le 1er octobre 1950 et le
27 juillet 1953;

8.9.Les démineurs pour qui la date du 8 mai 1945
est reportée au 26 août 1947.

9. Résistants.

9.1.Résistants armés.
Sont résistants armés, les personnes qui sont re-

connues comme tels en vertu de l’arrêté-loi du 19 sep-
tembre 1945, établissant le statut de la résistance ar-
mée;

9.2.Les résistants par la presse clandestine, les per-
sonnes qui sont reconnues comme tels en vertu de la
loi du 1er septembre 1948 organisant le statut des ré-
sistants par la presse clandestine;

9.3.Résistants civils.
Sont résistants civils, les personnes qui sont recon-

nues comme tels en vertu de l’arrêté-loi du 24 décem-
bre 1946, organisant le statut des résistants civils et
des réfractaires;

9.4.Résistants des régions annexées.
Sont résistants des régions annexées, les person-

nes qui sont reconnues comme tels en vertu de la loi
du 21 novembre 1974, portant statut de résistant au
nazisme dans les régions annexées.
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8.6.De Belgen die een militaire verbintenis hebben
aangegaan in een geallieerde strijdmacht tussen 26 juni
1940 en 3 september 1944;

8.7.Sommige Belgische burgers die vóór 7 juni 1944
organiek verbonden waren aan de B.S.G.B. of aan de
geallieerde strijdkrachten, te weten de magistraten en
de leden van de militaire jurisdicties en parketten, de
militaire aalmoezeniers en de verpleegsters;

8.8.De militairen die deel uitmaakten van het
expeditiekorps voor Korea tussen 1 oktober 1950 en
27 juli 1953;

8.9.De ontmijners, waarvoor de datum van 8 mei
1945 op 26 augustus 1947 wordt gebracht.

9. Weerstanders.

9.1.Gewapende weerstanders.
Worden beschouwd als gewapende weerstanders,

de personen die als dusdanig worden erkend krach-
tens de besluitwet van  19 september 1945 betreffende
het statuut van de gewapende weerstand;

9.2.Weerstanders door de sluikpers.
Worden beschouwd als gewapende weerstanders

door de sluikpers, de personen die als dusdanig wor-
den erkend krachtens de wet van 1 september 1948
betreffende het statuut van de weerstanders door de
sluikpers;

9.3.Burgerlijke weerstanders.
Worden beschouwd als burgerlijke weerstanders, de

personen die als dusdanig worden erkend krachtens
de besluitwet van   24 december 1946 betreffende het
statuut van de burgerlijke weerstanders en werkweiger-
aars.

9.4.Weerstanders van de geannexeerde gebieden.
Worden beschouwd als weerstanders van de gean-

nexeerde gebieden, personen die als dusdanig worden
erkend krachtens de wet van 21 november 1974 be-
treffende het statuut van de weerstanders tegen het
nazisme in de geannexeerde gebieden.

8.6.De Belgen die een militaire verbintenis hebben
aangegaan in een geallieerde strijdmacht tussen 26 juni
1940 en 3 september 1944;

8.7.Sommige Belgische burgers die vóór 7 juni 1944
organiek verbonden waren aan de B.S.G.B. of aan de
geallieerde strijdkrachten, te weten de magistraten en
de leden van de militaire jurisdicties en parketten, de
militaire aalmoezeniers en de verpleegsters;

8.8.De militairen die deel uitmaakten van het
expeditiekorps voor Korea tussen 1 oktober 1950 en
27 juli 1953;

8.9.De ontmijners, waarvoor de datum van 8 mei
1945 op 26 augustus 1947 wordt gebracht.

9. Weerstanders.

9.1.Gewapende weerstanders.
Worden beschouwd als gewapende weerstanders,

de personen die als dusdanig worden erkend krach-
tens de besluitwet van  19 september 1945 betreffende
het statuut van de gewapende weerstand;

9.2.Weerstanders door de sluikpers.
Worden beschouwd als gewapende weerstanders

door de sluikpers, de personen die als dusdanig wor-
den erkend krachtens de wet van 1 september 1948
betreffende het statuut van de weerstanders door de
sluikpers;

9.3.Burgerlijke weerstanders.
Worden beschouwd als burgerlijke weerstanders, de

personen die als dusdanig worden erkend krachtens
de besluitwet van   24 december 1946 betreffende het
statuut van de burgerlijke weerstanders en werkweiger-
aars.

9.4.Weerstanders van de geannexeerde gebieden.
Worden beschouwd als weerstanders van de gean-

nexeerde gebieden, personen die als dusdanig worden
erkend krachtens de wet van 21 november 1974 be-
treffende het statuut van de weerstanders tegen het
nazisme in de geannexeerde gebieden.
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10. Prisonniers politiques.

10.1. Sont prisonniers politiques, les personnes qui
sont reconnues prisonniers politiques ou bénéficiaires
des lois coordonnées du 16 octobre 1954, organisant
le statut des prisonniers politiques;

10.2. Sont prisonniers politiques, les étrangers et
les apatrides, qui sont admis au bénéfice de la loi du 5
février 1947 organisant le statut des étrangers prison-
niers politiques.

11. Prisonniers de guerre.

Sont prisonniers de guerre, les personnes qui sont
reconnues comme tels en vertu de la loi du 18 août
1947, modifiée par la loi du 25 février 1957.

12. Evadés.

Sont évadés, les personnes qui sont reconnues
comme tels par l’arrêté royal du 11 mars 1975 établis-
sant le statut des évadés de la guerre 1940-1945.

13. Réfractaires.

Sont réfractaires, les personnes qui sont reconnues
comme tels en vertu de l’arrêté-loi du 24 décembre
1946, organisant le statut des résistants civils et des
réfractaires, modifié par la loi du 2 avril 1958.

14. Déportés.

Sont déportés, les personnes bénéficiant de la loi
du 7 juillet 1953, organisant le statut des déportés pour
le travail obligatoire de la guerre 1940-1945, et abro-
geant l’arrêté-loi du 24 décembre 1946.

15. Incorporés de force dans l’armée allemande.

Sont incorporés de force dans l’armée allemande,
les personnes qui sont reconnues comme tels en vertu
de la loi du 21 novembre 1974, portant statut de l’in-
corporé de force dans l’armée allemande.

10. Prisonniers politiques.

10.1. Sont prisonniers politiques, les personnes qui
sont reconnues prisonniers politiques ou bénéficiaires
des lois coordonnées du 16 octobre 1954, organisant
le statut des prisonniers politiques;

10.2. Sont prisonniers politiques, les étrangers et
les apatrides, qui sont admis au bénéfice de la loi du 5
février 1947 organisant le statut des étrangers prison-
niers politiques.

11. Prisonniers de guerre.

Sont prisonniers de guerre, les personnes qui sont
reconnues comme tels en vertu de la loi du 18 août
1947, modifiée par la loi du 25 février 1957.

12. Evadés.

Sont évadés, les personnes qui sont reconnues
comme tels par l’arrêté royal du 11 mars 1975 établis-
sant le statut des évadés de la guerre 1940-1945.

13. Réfractaires.

Sont réfractaires, les personnes qui sont reconnues
comme tels en vertu de l’arrêté-loi du 24 décembre
1946, organisant le statut des résistants civils et des
réfractaires, modifié par la loi du 2 avril 1958.

14. Déportés.

Sont déportés, les personnes bénéficiant de la loi
du 7 juillet 1953, organisant le statut des déportés pour
le travail obligatoire de la guerre 1940-1945, et abro-
geant l’arrêté-loi du 24 décembre 1946.

15. Incorporés de force dans l’armée allemande.

Sont incorporés de force dans l’armée allemande,
les personnes qui sont reconnues comme tels en vertu
de la loi du 21 novembre 1974, portant statut de l’in-
corporé de force dans l’armée allemande.
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10. Politieke gevangenen.

10.1. Worden beschouwd als politieke gevangenen,
de personen die erkend worden als politieke gevange-
nen of als gerechtigden van de gecoördineerde wetten
van 16 oktober 1954 betreffende het statuut van de
politieke gevangenen;

10.2. Worden beschouwd als politieke gevangenen,
de vreemdelingen en vaderlandslozen die recht heb-
ben op de voordelen van de wet van 5 februari 1947
betreffende statuut van de buitenlandse politieke ge-
vangenen.

11. Krijgsgevangenen.

Worden beschouwd als krijgsgevangenen, de per-
sonen die als dusdanig erkend worden krachtens de
wet van 18 augustus 1947, gewijzigd door de wet van
25 februari 1957.

12. Ontsnapten.

Worden beschouwd als ontsnapten, de personen die
als dusdanig erkend worden krachtens het koninklijk
besluit van 11 maart 1975 betreffende het statuut van
de ontsnapten van de oorlog 1940-1945.

13. Werkweigeraars.

Worden beschouwd als werkweigeraars, de perso-
nen die als dusdanig erkend worden krachtens de
besluitwet van 24 december 1946 betreffende het sta-
tuut van de burgerlijke weerstanders en werkweiger-
aars, gewijzigd door de wet van 2 april 1958.

14. Weggevoerden.

Worden beschouwd als weggevoerden, de personen
die de voordelen genieten van de wet van 7 juli 1953
betreffende het statuut van de weggevoerden voor ver-
plichte tewerkstelling van de oorlog 1940-1945, die de
besluitwet van 24 december 1946 opheft.

15. Verplicht ingelijfden bij het Duitse leger.

Worden beschouwd als verplicht ingelijfden bij het
Duitse leger, de personen die als dusdanig worden er-
kend krachtens de wet van 21 november 1974 hou-
dende statuut van de verplicht ingelijfde bij het Duitse
leger.

10. Politieke gevangenen.

10.1. Worden beschouwd als politieke gevangenen,
de personen die erkend worden als politieke gevange-
nen of als gerechtigden van de gecoördineerde wetten
van 16 oktober 1954 betreffende het statuut van de
politieke gevangenen;

10.2. Worden beschouwd als politieke gevangenen,
de vreemdelingen en vaderlandslozen die recht heb-
ben op de voordelen van de wet van 5 februari 1947
betreffende statuut van de buitenlandse politieke ge-
vangenen.

11. Krijgsgevangenen.

Worden beschouwd als krijgsgevangenen, de per-
sonen die als dusdanig erkend worden krachtens de
wet van 18 augustus 1947, gewijzigd door de wet van
25 februari 1957.

12. Ontsnapten.

Worden beschouwd als ontsnapten, de personen die
als dusdanig erkend worden krachtens het koninklijk
besluit van 11 maart 1975 betreffende het statuut van
de ontsnapten van de oorlog 1940-1945.

13. Werkweigeraars.

Worden beschouwd als werkweigeraars, de perso-
nen die als dusdanig erkend worden krachtens de
besluitwet van 24 december 1946 betreffende het sta-
tuut van de burgerlijke weerstanders en werkweiger-
aars, gewijzigd door de wet van 2 april 1958.

14. Weggevoerden.

Worden beschouwd als weggevoerden, de personen
die de voordelen genieten van de wet van 7 juli 1953
betreffende het statuut van de weggevoerden voor ver-
plichte tewerkstelling van de oorlog 1940-1945, die de
besluitwet van 24 december 1946 opheft.

15. Verplicht ingelijfden bij het Duitse leger.

Worden beschouwd als verplicht ingelijfden bij het
Duitse leger, de personen die als dusdanig worden er-
kend krachtens de wet van 21 november 1974 hou-
dende statuut van de verplicht ingelijfde bij het Duitse
leger.
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16. Ayants droit.

Sont ayants droit, les veuves et les orphelins mi-
neurs des personnes appartenant aux catégories 7 à
15 énumérées ci dessus.

16.1. Les veuves, les ascendants et les orphelins
pour autant qu’ils soient ou qu’ils deviennent titulaires
d’une pension ou d’une allocation, en application soit
des lois sur les pensions de réparation coordonnées le
5 octobre 1948, soit de la loi du 15 mars 1954 sur les
pensions de dédommagement pour autant, en ce qui
concerne l’application de cette dernière loi, que la vic-
time ne puisse être considérée comme ayant travaillé
volontairement pour l’ennemi au sens de l’article 28,
4°.

Les orphelins de guerre majeurs peuvent prétendre,
leur vie durant, à l’assistance morale de l’Institut na-
tional. Ils sont, en outre, admissibles au bénéfice de la
loi du 30 juin 1951, relative aux opérations de prêts.

17. Les orphelins de personnes déportées pour rai-
sons raciales ainsi que les adultes et les enfants, qui
soumis aux mesures de persécution raciale édictées
par l’autorité occupante, ont été forcés de vivre dans
la clandestinité, bénéficiaires des dispositions de l’ar-
ticle 15. §1. de la loi du 11 avril 2003 prévoyant de
nouvelles mesures en faveur des victimes de la guerre.2

2.  Arrêté royal du 23 décembre 2002 fixant les
modalités selon lesquelles l’Etat assure la gra-

tuité des soins de santé, à l’intervention de l’Insti-
tut national des invalides de guerre, anciens

combattants et victimes de guerre, à différentes
catégories d’anciens combattants et de victimes

de guerre

Article 1er

Au sens du présent arrêté, il y a lieu d’entendre par :

a) «l’Institut national» : l’Institut national des invali-
des de guerre, anciens combattants et victimes de
guerre;

b) «les intéressés» :

16. Ayants droit.

Sont ayants droit, les veuves et les orphelins mi-
neurs des personnes appartenant aux catégories 7 à
15 énumérées ci dessus.

16.1. Les veuves, les ascendants et les orphelins
pour autant qu’ils soient ou qu’ils deviennent titulaires
d’une pension ou d’une allocation, en application soit
des lois sur les pensions de réparation coordonnées le
5 octobre 1948, soit de la loi du 15 mars 1954 sur les
pensions de dédommagement pour autant, en ce qui
concerne l’application de cette dernière loi, que la vic-
time ne puisse être considérée comme ayant travaillé
volontairement pour l’ennemi au sens de l’article 28,
4°.

Les orphelins de guerre majeurs peuvent prétendre,
leur vie durant, à l’assistance morale de l’Institut na-
tional. Ils sont, en outre, admissibles au bénéfice de la
loi du 30 juin 1951, relative aux opérations de prêts.

2.  Arrêté royal du 23 décembre 2002 fixant les
modalités selon lesquelles l’Etat assure la gra-

tuité des soins de santé, à l’intervention de l’Insti-
tut national des invalides de guerre, anciens

combattants et victimes de guerre, à différentes
catégories d’anciens combattants et de victimes

de guerre

Article 1er

Au sens du présent arrêté, il y a lieu d’entendre par :

a) «l’Institut national» : l’Institut national des invali-
des de guerre, anciens combattants et victimes de
guerre;

b) «les intéressés» :

2 Art. 2, B : ajout.
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16. Rechthebbenden.

Worden beschouwd als rechthebbenden, de wedu-
wen en de minderjarige wezen van de personen die
behoren tot bovenvermelde categorieën 7 tot 15.

16.1. De weduwen, de ascendenten en de wezen
voor zover zij titularissen zijn of titularissen zullen wor-
den van een pensioen of een vergoeding op grond van
ofwel de gecoördineerde wetten op de vergoedings-
pensioenen van 5 oktober 1948, ofwel de wet van 15
maart 1954 betreffende de herstelpensioenen, voor
zover, wat, de toepassing van deze laatste wet betreft,
dat het slachtoffer niet kan worden beschouwd als vrij-
willig voor de vijand te hebben gewerkt in de zin van
artikel 28, 4°.

De meerderjarige oorlogswezen kunnen levenslang
aanspraak maken op de morele steun van het Natio-
naal Instituut. Zij komen bovendien in aanmerking voor
de voordelen van de wet van 30 juni 1951 betreffende
het toestaan van leningen.

2.   Koninklijk besluit van 23 december tot
vaststelling van de wijze waarop de Staat door
bemiddeling van het Nationaal Instituut voor

oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers voorziet in de kosteloze
geneeskundige verzorging van verscheidene

categorieën oud-strijders en oorlogsslachtoffers.

Artikel 1

In de zin van dit besluit dient te worden verstaan
onder:

a) «het Nationaal Instituut» : het Nationaal Instituut
voor Oorlogsinvaliden, Oud-strijders en Oorlogs-
slachtoffers;

b) «de betrokkenen» :

16. Rechthebbenden.

Worden beschouwd als rechthebbenden, de wedu-
wen en de minderjarige wezen van de personen die
behoren tot bovenvermelde categorieën 7 tot 15.

16.1. De weduwen, de ascendenten en de wezen
voor zover zij titularissen zijn of titularissen zullen wor-
den van een pensioen of een vergoeding op grond van
ofwel de gecoördineerde wetten op de vergoedings-
pensioenen van 5 oktober 1948, ofwel de wet van 15
maart 1954 betreffende de herstelpensioenen, voor
zover, wat, de toepassing van deze laatste wet betreft,
dat het slachtoffer niet kan worden beschouwd als vrij-
willig voor de vijand te hebben gewerkt in de zin van
artikel 28, 4°.

De meerderjarige oorlogswezen kunnen levenslang
aanspraak maken op de morele steun van het Natio-
naal Instituut. Zij komen bovendien in aanmerking voor
de voordelen van de wet van 30 juni 1951 betreffende
het toestaan van leningen.

17. De wezen van personen die zijn weggevoerd om
raciale redenen evenals de volwassenen en de kinde-
ren die, onderworpen aan de door de bezettende over-
heid uitgevaardigde maatregelen van rassenvervolging,
gedwongen werden in de illegaliteit te leven, begun-
stigden van het bepaalde in artikel 15. § 1. van de wet
van 11 april 2003 houdende nieuwe maatregelen ten
gunste van de oorlogsslachtoffers.2

2.   Koninklijk besluit van 23 december tot
vaststelling van de wijze waarop de Staat door
bemiddeling van het Nationaal Instituut voor

oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers voorziet in de kosteloze
geneeskundige verzorging van verscheidene

categorieën oud-strijders en oorlogsslachtoffers.

Artikel 1

In de zin van dit besluit dient te worden verstaan
onder:

a) «het Nationaal Instituut» : het Nationaal Instituut
voor Oorlogsinvaliden, Oud-strijders en Oorlogs-
slachtoffers;

b) «de betrokkenen» :

2 Art. 2, B) : aanvulling.
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1° les ressortissants de l’Institut national, qui ne
sont pas titulaires d’une pension d’invalidité et assimi-
lés, pour autant qu’ils comptent une période de recon-
naissance d’au moins un an dans un des statuts de
reconnaissance nationale ou qui bénéficient d’une ou
plusieurs rentes de guerre accordées au total sur la
base de 3 semestres au moins;

2° les enfants de prisonniers politiques qui ont ob-
tenu la qualité d’ayant droit de bénéficiaire du statut de
prisonnier politique en application des lois coordonnées
sur le statut des prisonniers politiques et de leurs ayants
droit;

c) «la nomenclature» : la nomenclature de l’ensem-
ble des interventions prévues par le régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et l’invalidité en
matière de soins médicaux, paramédicaux, pharma-
ceutiques, d’hospitalisation et d’appareils d’orthopédie
et de prothèse.

1° les ressortissants de l’Institut national, qui ne
sont pas titulaires d’une pension d’invalidité et assimi-
lés, pour autant qu’ils comptent une période de recon-
naissance d’au moins un an dans un des statuts de
reconnaissance nationale ou qui bénéficient d’une ou
plusieurs rentes de guerre accordées au total sur la
base de 3 semestres au moins;

2° les enfants de prisonniers politiques qui ont ob-
tenu la qualité d’ayant droit de bénéficiaire du statut de
prisonnier politique en application des lois coordonnées
sur le statut des prisonniers politiques et de leurs ayants
droit;

3° les orphelins de personnes déportées pour rai-
sons raciales ainsi que les adultes et les enfants qui
soumis aux mesures de persécution raciale édictées
par l’autorité occupante, ont été forcés de vivre dans
la clandestinité, et à qui une rente viagère personnelle
égale à une rente de réfractaire de quatre semestres a
été accordée.3

c) «la nomenclature» : la nomenclature de l’ensem-
ble des interventions prévues par le régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et l’invalidité en
matière de soins médicaux, paramédicaux, pharma-
ceutiques, d’hospitalisation et d’appareils d’orthopédie
et de prothèse.

3 Art. 3 : ajout.
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1° de gerechtigden van het Nationaal Instituut, die
geen titularis zijn van een invaliditeitspensioen en gelijk-
gestelden voorzover zij een erkenningsperiode tellen
van ten minste één jaar in één van de statuten van
nationale erkentelijkheid of die genieten van één of
meerdere oorlogsrenten toegekend in totaliteit op ba-
sis van ten minste 3 semesters;

2° de kinderen van de politieke gevangenen die de
hoedanigheid van rechthebbende van begunstigde van
het statuut van politieke gevangene verkregen in toe-
passing van de gecoördineerde wetten op het statuut
van de politieke gevangenen en hun rechthebbenden;

c) «de nomenclatuur» : de nomenclatuur van het
geheel der tussenkomsten voorzien door het stelsel
der verplichte verzekering tegen ziekte en invaliditeit
inzake geneeskundige, paramedische, farmaceutische
verzorging, hospitalisering en orthopedische en
protheseapparaten.

1° de gerechtigden van het Nationaal Instituut, die
geen titularis zijn van een invaliditeitspensioen en gelijk-
gestelden voorzover zij een erkenningsperiode tellen
van ten minste één jaar in één van de statuten van
nationale erkentelijkheid of die genieten van één of
meerdere oorlogsrenten toegekend in totaliteit op ba-
sis van ten minste 3 semesters;

2° de kinderen van de politieke gevangenen die de
hoedanigheid van rechthebbende van begunstigde van
het statuut van politieke gevangene verkregen in toe-
passing van de gecoördineerde wetten op het statuut
van de politieke gevangenen en hun rechthebbenden;

3° De wezen van personen die zijn weggevoerd om
raciale redenen evenals de volwassenen en de kinde-
ren die, onderworpen aan de door de bezettende over-
heid uitgevaardigde maatregelen van rassenvervolging,
gedwongen werden in de illegaliteit te leven, en aan
wie een persoonlijke lijfrente gelijk aan vier semesters
van de rente van werkweigeraar werd toegekend.3

c) «de nomenclatuur» : de nomenclatuur van het
geheel der tussenkomsten voorzien door het stelsel
der verplichte verzekering tegen ziekte en invaliditeit
inzake geneeskundige, paramedische, farmaceutische
verzorging, hospitalisering en orthopedische en
protheseapparaten.

3 Art. 3 : aanvulling.
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